
COATED SHOTGUN RODS - DEWEY 2-PC. 34 INCH SHOTGUN ROD,
5/16-27 FEMALE THREADS

Convenient Jointed Or One-Piece Design

Available as a two-piece rod that breaks down and stores easily, or as an
extra-strong, one-piece rod, perfect for bench and field use. Lightweight
aluminum rod with nylon coating protects shotgun bores from damage. Includes
nylon patch loop. Fixed handle.

Attributes

Name: DEWEY 2-PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, 5/16-27 FEMALE THREADS
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234010034
Mfr. No.: 34SC
Caliber: .410 Bore
Material: Nylon Coated
Style: Shotgun
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 608060100342

Item details

Made in USA
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung deiner Schrotflinte zu gewährleisten. Bitte
lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung und Wartung deines
Putzstocks sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit dem Putzstock um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Putzstock auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und deren Wartung ein.
Melde Unfälle oder unsichere Produktleistungen den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Putzstock nur mit kompatiblen Schrotflintenkalibern, speziell .410 Bore.
Verwende die NylonPatchSchlaufe immer korrekt, um Unfälle während der Reinigung zu vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Reinigen anzuwenden, um Schäden am Schrotflintenlauf zu verhindern.
Verwende den Putzstock nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigungen wie Biegungen oder Rissen zeigt.
Stelle sicher, dass der Putzstock vollständig zusammengebaut und gesichert ist, bevor du ihn verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Putzstocks

Wenn du den zweigeteilten Putzstock verwendest, verbinde die beiden Teile vorsichtig, bis sie sicher
zusammengeklebt sind.
Stelle sicher, dass das 5/16"27 Innengewinde richtig ausgerichtet und festgezogen ist.

Verwendung des Putzstocks

Setze die NylonPatchSchlaufe auf das Ende des Putzstocks.
Trage eine geeignete Reinigungsflüssigkeit auf das Patch auf.
Führe den Putzstock vorsichtig in den Schrotflintenlauf ein und beginne mit der Reinigung in gerader
Bewegung.
Vermeide es, den Putzstock während der Verwendung zu verdrehen oder zu biegen, um seine
Integrität zu wahren.

Nach der Verwendung

Entferne den Putzstock nach der Reinigung aus dem Schrotflintenlauf.
Reinige den Putzstock mit einem feuchten Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre den Putzstock an einem trockenen Ort auf, und stelle sicher, dass er ordnungsgemäß zerlegt
wird, wenn du die zweigeteilte Version verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um mögliche
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des COATED SHOTGUN RODS DEWEY
2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD kontaktiere bitte deinen örtlichen Einzelhändler oder Hersteller. Sie können
zusätzliche Unterstützung und Anleitung bieten, falls erforderlich.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD gewährleisten. Danke, dass du die
Sicherheit in deinen Wartungspraktiken für Feuerwaffen priorisierst.
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. This product is
designed to provide safe and effective cleaning for your shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and maintenance of your shotgun rod.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the shotgun rod with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the rod for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their maintenance.
In case of any accidents or unsafe product performance, report to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the shotgun rod only with compatible shotgun calibers, specifically .410 Bore.
Always use the nylon patch loop correctly to avoid accidents during cleaning.
Avoid using excessive force while cleaning to prevent damage to the shotgun bore.
Do not use the rod if it shows any signs of damage, such as bends or cracks.
Ensure that the rod is fully assembled and secured before use.

Instructions for Installation and Usage

Assembly of the Shotgun Rod

If using the twopiece rod, carefully connect the two sections until they are securely locked together.
Ensure that the 5/16"27 female thread is properly aligned and tightened.

Using the Shotgun Rod

Insert the nylon patch loop onto the end of the rod.
Apply a compatible cleaning solution to the patch.
Insert the rod into the shotgun bore gently and begin cleaning in a straight motion.
Avoid twisting or bending the rod during use to maintain its integrity.

PostUse Care

After cleaning, remove the rod from the shotgun bore.
Clean the rod with a damp cloth to remove any residue.
Store the rod in a dry place, ensuring it is properly disassembled if using the twopiece version.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34
INCH SHOTGUN ROD, please contact your local retailer or manufacturer. They can provide additional support and
guidance as needed.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Thank you for prioritizing safety in your firearm
maintenance practices.
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Instrucciones de Seguridad para la VARILLA DE
ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34
PULGADAS

Introducción
Gracias por elegir la VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS. Este producto está
diseñado para proporcionar una limpieza segura y efectiva de tu escopeta. Por favor, lee cuidadosamente esta guía
de instrucciones de seguridad para asegurar el uso y mantenimiento adecuado de tu varilla de escopeta.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Maneja la varilla de escopeta con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente la varilla en busca de signos de daño o desgaste antes de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y su mantenimiento.
En caso de cualquier accidente o rendimiento inseguro del producto, informa a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la varilla de escopeta únicamente con calibres de escopeta compatibles, específicamente .410 Bore.
Siempre utiliza correctamente el bucle para parches de nylon para evitar accidentes durante la limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón de la escopeta.
No uses la varilla si muestra signos de daño, como dobladuras o grietas.
Asegúrate de que la varilla esté completamente ensamblada y asegurada antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ensamblaje de la Varilla de Escopeta

Si usas la varilla de dos piezas, conecta cuidadosamente las dos secciones hasta que queden
bloqueadas de manera segura.
Asegúrate de que la rosca hembra de 5/16"27 esté correctamente alineada y apretada.

Uso de la Varilla de Escopeta

Inserta el bucle para parches de nylon en el extremo de la varilla.
Aplica una solución de limpieza compatible en el parche.
Inserta la varilla en el cañón de la escopeta suavemente y comienza a limpiar en un movimiento recto.
Evita torcer o doblar la varilla durante el uso para mantener su integridad.

Cuidado Posterior al Uso

Después de limpiar, retira la varilla del cañón de la escopeta.
Limpia la varilla con un paño húmedo para eliminar cualquier residuo.
Almacena la varilla en un lugar seco, asegurándote de que esté correctamente desensamblada si usas
la versión de dos piezas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, asegúrate de que se elimine de manera segura para
prevenir cualquier posible peligro.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de la VARILLA DE ESCOPETA
RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS, consulta con tu minorista local o fabricante. Ellos pueden proporcionar
apoyo y orientación adicional según sea necesario.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
VARILLA DE ESCOPETA RECUBIERTA DEWEY 2PC. 34 PULGADAS. Gracias por priorizar la seguridad en tus
prácticas de mantenimiento de armas de fuego.
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Instructions de sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD.
Ce produit est conçu pour offrir un nettoyage sûr et efficace de votre fusil de chasse. Veuillez lire attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de votre tige de nettoyage.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours la tige de nettoyage avec précaution pour éviter les blessures.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la tige pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et leur entretien.
En cas d'accident ou de performance dangereuse du produit, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez la tige de nettoyage uniquement avec des calibres de fusil de chasse compatibles, spécifiquement le
.410 Bore.
Utilisez toujours correctement la boucle pour patch en nylon pour éviter les accidents lors du nettoyage.
Évitez d'exercer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'éventuels dommages au canon du
fusil.
Ne pas utiliser la tige si elle présente des signes de dommage, tels que des courbures ou des fissures.
Assurezvous que la tige est entièrement assemblée et sécurisée avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Assemblage de la tige de nettoyage

Si vous utilisez la tige en deux pièces, connectez soigneusement les deux sections jusqu'à ce qu'elles
soient solidement verrouillées ensemble.
Assurezvous que le filetage femelle 5/16"27 est correctement aligné et serré.

Utilisation de la tige de nettoyage

Insérez la boucle pour patch en nylon à l'extrémité de la tige.
Appliquez une solution de nettoyage compatible sur le patch.
Insérez doucement la tige dans le canon du fusil et commencez à nettoyer en effectuant un
mouvement droit.
Évitez de tordre ou de plier la tige pendant l'utilisation pour maintenir son intégrité.

Entretien après utilisation

Après le nettoyage, retirez la tige du canon du fusil.
Nettoyez la tige avec un chiffon humide pour enlever tout résidu.
Rangez la tige dans un endroit sec, en vous assurant qu'elle est correctement démontée si vous
utilisez la version en deux pièces.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour
prévenir tout danger potentiel.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des Tiges de Nettoyage COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant.
Ils peuvent fournir un soutien et des conseils supplémentaires si nécessaire.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre Tige de Nettoyage COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Merci de donner la
priorité à la sécurité dans vos pratiques d'entretien d'armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD

Introduzione
Grazie per aver scelto il COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Questo prodotto è
progettato per fornire una pulizia sicura ed efficace per il tuo fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati della tua astina per fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Maneggia sempre l'astina per fucile con cura per evitare infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'astina per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e la loro manutenzione.
In caso di incidenti o prestazioni insicure del prodotto, segnalalo alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'astina per fucile solo con calibri di fucile compatibili, specificamente .410 Bore.
Usa sempre correttamente il loop per toppe in nylon per evitare incidenti durante la pulizia.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al calibro del fucile.
Non utilizzare l'astina se presenta segni di danno, come piegature o crepe.
Assicurati che l'astina sia completamente assemblata e fissata prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio dell'Astina per Fucile

Se utilizzi l'astina a due pezzi, collega con attenzione le due sezioni fino a quando non sono
saldamente bloccate insieme.
Assicurati che il filetto femmina 5/16"27 sia correttamente allineato e serrato.

Utilizzo dell'Astina per Fucile

Inserisci il loop per toppe in nylon all'estremità dell'astina.
Applica una soluzione di pulizia compatibile sulla toppa.
Inserisci delicatamente l'astina nel calibro del fucile e inizia a pulire con un movimento rettilineo.
Evita di torcere o piegare l'astina durante l'uso per mantenere la sua integrità.

Cura PostUso

Dopo la pulizia, rimuovi l'astina dal calibro del fucile.
Pulisci l'astina con un panno umido per rimuovere eventuali residui.
Conserva l'astina in un luogo asciutto, assicurandoti che sia correttamente smontata se utilizzi la
versione a due pezzi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga smaltito in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del COATED SHOTGUN RODS DEWEY
2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore locale o il produttore. Possono fornire
supporto e indicazioni aggiuntive secondo necessità.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo COATED
SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue
pratiche di manutenzione delle armi da fuoco.
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego czyszczenia Twojej strzelby. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po bezpieczeństwie, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i
konserwację pręta do strzelby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do jego zamierzonego celu.
Zawsze obchodź się z prętem do strzelby ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj pręt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej konserwacji.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznego działania produktu, zgłoś to odpowiednim
władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj pręta do strzelby tylko z kompatybilnymi kalibrami strzelb, szczególnie .410 Bore.
Zawsze poprawnie używaj nylonowej pętli na patch, aby uniknąć wypadków podczas czyszczenia.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy strzelby.
Nie używaj pręta, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak zgięcia czy pęknięcia.
Upewnij się, że pręt jest w pełni złożony i zabezpieczony przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Montażu i Użytkowania

Montaż Pręta do Strzelby

Jeśli używasz pręta dwuczęściowego, ostrożnie połącz dwie sekcje, aż będą pewnie zablokowane.
Upewnij się, że gwint 5/16"27 jest prawidłowo wyrównany i dokręcony.

Używanie Pręta do Strzelby

Nałóż nylonową pętlę na patch na koniec pręta.
Nałóż odpowiedni środek czyszczący na patch.
Włóż pręt do lufy strzelby delikatnie i rozpocznij czyszczenie w prostym ruchu.
Unikaj skręcania lub zginania pręta podczas użycia, aby zachować jego integralność.

Pielęgnacja Po Użyciu

Po czyszczeniu, wyjmij pręt z lufy strzelby.
Wyczyść pręt wilgotną szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj pręt w suchym miejscu, upewniając się, że jest odpowiednio rozłożony, jeśli używasz wersji
dwuczęściowej.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, upewnij się, że zostanie bezpiecznie zutylizowany, aby
zapobiec potencjalnym zagrożeniom.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcą lub producentem. Mogą
oni zapewnić dodatkowe wsparcie i wskazówki w razie potrzeby.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa w praktykach konserwacji broni palnej.
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta puhdistusta haulikkollesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean käytön ja ylläpidon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Käsittele haulikkoputkea aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti putki vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden ylläpitoa.
Ilmoita viranomaisille kaikista onnettomuuksista tai epävarmasta tuotteen toiminnasta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä haulikkoputkea vain yhteensopivien haulikkokaliperien kanssa, erityisesti .410 Bore.
Käytä nailonipatchsilmukkaa aina oikein onnettomuuksien välttämiseksi puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistuksen aikana estääksesi haulikkoputken vaurioitumisen.
Älä käytä putkea, jos siinä on merkkejä vaurioista, kuten taipumia tai halkeamia.
Varmista, että putki on täysin koottu ja kiinnitetty ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Haulikkoputken kokoaminen

Jos käytät kaksiosaisia putkia, yhdistä huolellisesti kaksi osaa, kunnes ne ovat tukevasti lukittuna
yhteen.
Varmista, että 5/16"27 naaraskierre on oikein kohdistettu ja kiristetty.

Haulikkoputken käyttäminen

Liitä nailonipatchsilmukka putken päähän.
Levitä yhteensopivaa puhdistusainetta patchille.
Työnnä putki varovasti haulikkoputkeen ja aloita puhdistus suorassa liikkeessä.
Vältä putken kiertämistä tai taivuttamista käytön aikana sen eheyden säilyttämiseksi.

Käytön jälkeinen huolto

Poista putki haulikkoputkesta puhdistuksen jälkeen.
Puhdista putki kostealla liinalla jäännösten poistamiseksi.
Säilytä putki kuivassa paikassa varmistaen, että se on kunnolla purettu, jos käytät kaksiosaisia
versioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, varmista, että se hävitetään turvallisesti mahdollisten vaarojen
estämiseksi.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD
tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. He voivat tarjota
lisätukea ja ohjausta tarpeen mukaan.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COATED SHOTGUN
RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD tuotteellasi. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ampumaasetukesi
ylläpitokäytännöissä.



1.  

2.  

3.  

COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Denna produkt är
utformad för att ge en säker och effektiv rengöring av din hagelgevär. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll av din hagelstänger.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid hagelstängerna med försiktighet för att undvika skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet stängerna för tecken på skador eller slitage innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen och deras underhåll.
Vid olyckor eller osäker produktprestanda, rapportera till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd hagelstängerna endast med kompatibla hagelgevärskalibrar, specifikt .410 Bore.
Använd alltid nylonlapplänken korrekt för att undvika olyckor under rengöring.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på hagelgevärens lopp.
Använd inte stängerna om de visar några tecken på skador, såsom böjar eller sprickor.
Se till att stängerna är helt monterade och säkrade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av hagelstången

Om du använder den tvådelade stängen, koppla försiktigt ihop de två delarna tills de är ordentligt låsta
tillsammans.
Se till att 5/16"27 hon. gängan är korrekt inriktad och åtdragen.

Användning av hagelstången

Sätt nylonlapplänken på änden av stängerna.
Applicera en kompatibel rengöringslösning på lappen.
Sätt försiktigt in stängerna i hagelgevärens lopp och börja rengöra i en rak rörelse.
Undvik att vrida eller böja stängerna under användning för att bevara deras integritet.

Efter användning

Ta bort stängerna från hagelgevärens lopp efter rengöring.
Rengör stängerna med en fuktig trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara stängerna på en torr plats, och se till att de är ordentligt isärmonterade om du använder den
tvådelade versionen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta produkten i enlighet med lokala förordningar.
Om produkten är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
eventuella potentiella faror.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. De kan ge
ytterligare stöd och vägledning vid behov.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Tack för att du prioriterar säkerheten i dina
vapenunderhållspraxis.
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COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH
SHOTGUN ROD Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní čištění vaší brokovnice. Před použitím prosím pečlivě přečtěte tuto
příručku k bezpečnosti, abyste zajistili správné použití a údržbu vaší čištící tyče.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Vždy manipulujte s brokovnicí opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte tyč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a jejich údržby.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečného výkonu produktu informujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte brokovnici pouze s kompatibilními kalibry, konkrétně .410 Bore.
Vždy správně používejte nylonovou smyčku na záplaty, abyste se vyhnuli nehodám při čištění.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste zabránili poškození hlavně brokovnice.
Nepoužívejte tyč, pokud vykazuje jakékoli známky poškození, jako jsou ohyby nebo praskliny.
Ujistěte se, že je tyč plně sestavena a zabezpečena před použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Sestavení brokovnice

Pokud používáte dvoudílnou tyč, opatrně spojte dvě části, dokud nejsou bezpečně zajištěny.
Ujistěte se, že je 5/16"27 ženský závit správně zarovnán a utažen.

Použití brokovnice

Vložte nylonovou smyčku na záplaty na konec tyče.
Naneste kompatibilní čisticí roztok na záplatu.
Jemně vložte tyč do hlavně brokovnice a začněte čistit v přímém pohybu.
Vyhněte se otáčení nebo ohýbání tyče během použití, abyste udrželi její integritu.

Údržba po použití

Po čištění vyjměte tyč z hlavně brokovnice.
Očistěte tyč vlhkým hadříkem, abyste odstranili zbytky.
Uložte tyč na suchém místě, ujistěte se, že je správně rozebrána, pokud používáte dvoudílnou verzi.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej opravit, zajistěte, aby byl zlikvidován bezpečně, aby se předešlo
možným nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití COATED SHOTGUN RODS DEWEY 2PC.
34 INCH SHOTGUN ROD, kontaktujte prosím svého místního prodejce nebo výrobce. Mohou poskytnout další
podporu a poradenství podle potřeby.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s COATED SHOTGUN RODS
DEWEY 2PC. 34 INCH SHOTGUN ROD. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při údržbě vaší střelné zbraně.


